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B’ Mitzvah

Shabbat Morning Service — Leader Version

Tallit Presentation and Blessing

* [Parents offer words of welcome and share parents’ blessing]

* [B’ Mitzvah Read] MY /
Baruch atah, Adonai Eloheinu, 7'773 ;137[}‘71_:5 K v’nm HiR=
Melech haolam, asher kid’shanu YRiYRI NPT WK DT
b’mitzvotav v’tzivanu I’hitateif Jaaente '-']13}71’17’1[7 137V
batzizit. CUE TR OEELTAE me

Tzizit: Talit Blessing

\//glessed is Adonai our God, Ruler of the universe, who hallows us with mitzvot,
and teaches us to wrap ourselves in the fringed tallit.

Taking My Place * [B’ Mitzvah Read)]

Véod of Israel, I stand before You at this holy moment prepared to take my place as a
{Bar Mitzah/Bat Mitzvah/B’ Mitzvahj}. I now stand ready to join Jews of generations
past and those yet to come. Like them, I pray that I may understand my role and
responsibilities as a Jew: to uphold, affirm, and live out the commandments.

\A am a Jew because a hundred generations before me were steadfast in their faith. I am
a Jew because the faith of Israel teaches love and kindness. I am a Jew because the faith

of Israel teaches justice, compassion, and truth.

& “We continue on Page 196.”
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ELOHAL n'shamah shenatata bi
thorah hi.

Atah vratah, atah y'tzartah,

atah n'fachtah bi,

v'atah m'shamrah bkirbi.

Kol Zman shehan’shamah b’kirbi,
modeh/modah ani 'fanecha,
Adonai Elohai

vElobei avotai v'imotai,

Ribon ko] hamaasim,

Adon kol han’shamot.

Baruch atah, Adonai,

asher byado nefesh kol chai

v'ruach kol bsar ish.

/M

¥ (GOD, the soul You have given me is pure.
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You created it, You shaped it, You breathed it into me,

and You protect it within me.

For as long as my soul is within me,
1 offer thanks to You,

Adonai, my God

and God of my ancestors,

Source of all Creation, Sovereign of all souls.

Praised are You, Adonai,

in whose hand is every living soul and the breath of humankind.
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\/Baruch atah, Adoﬂai, asher b'yado nefesh kol chai viruach kol b'sar ish.

\K “We join together in chanting the blessings .
for daily miracles beginning on page 198.”

npY) ,’Dbl_}_'{ Elohai, n'shamah . .. My God, the soul . . . based on Brachot 60b

V122 WN asher byado . .. in whose hand . .. Job 12:10
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BARUCH atah, Adonai
Floheinu, Melech haolam,

asher natan lasechvi vinah

PPhavchin bein yom uvein lailah.
S TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

Px
v/who has given the mind the ability to distinguish day from night.

» . nnn 2 v For vision
_ oY 19p VI
pokei-ach ivrim. — .D’-n).’ DP’!S
PRAISE TO YOWGO& Sovereign of the universe,

/ who opens the eyes of the blind.

Baruch atah, Adonai
Floheinu, Melech haolam,

2,: r'-u:‘l“.‘ .n-‘-.;_l / For the ability
_,D2iyn T AN 10 strech
_. DMON PR

PRAISE TO YOU, Adohaierr God, Sovereign of the universe,
v'who frees the captive.

Baruch atah, Adonai
Floheinu, Melech haolam,

matir asurim.

\
Baruch atzh, Adonai & ,IIN ™3 - rising to the
Eloheinu, Melech haolam, - 'D?jy‘,:] 'l")p ,.’n)!-jbz:s new day
sokeif Kfufim. - f,;f/ DM PR
PRAISE TO YOU, Ad&ﬁf our God, Sovereign of the universe,
v who lifts up the fallen.

oP 932 O'9) Nisim bchol yom . .. For daily miracles . . . These morning blessings evoke
wonder at awakening to physical life: we open our eyes, clothe our bodies, and walk again with
purpose; in spiritual life also, we are created in God’s image, are free human beings, and as Jews,

celebrate the joy and destiny of our people, Israel.

Though they are intended literally, we may perceive each blessing spiritually.

For Daily Miracles — Inspiration for blessings three to five comes from Psalm 146:7-8.
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BARUCH atah, Adonai 2’ ,ﬂl:ll:{ ‘T}.};‘/ For firm earth to
Eloheinu, Melech haolam, ,D?“’D 1bp ,’D’r__lbz;{ stand upon
roka haaretz al hamayim, R0 2y XMW v

Praise TOY donai our God, Sovereign of the universe,

\/who stretches the earth over the waters.

Baruch atah, Adonai 27 ’nj.'r.]zs -n-};/ For the gifi of
Eloheinu, Melech haolam, MD?MJ 20 NN motion

hameichin mitzadei gaver. / ..I;__la 71}’3’9 IR0

PRAISE TO YOU, AM our God, Sovereign of the universe,

V/who strengthens our steps.
Baruch atah, Adonai 3’ SN T2 / For clothing
Eloheinu, Melech haolam, 'D?]ytg '['pln ﬂ)}ﬁbg the body
malbish arumim. 4 / .D’D‘W \’)’Jb’g
PRAISE TO YOU, Aderfai our God, Sovereign of the universe,
Jvho clothes the naked.
Baruch atah, Adonai ™~ 32 ,ﬂ{\?ﬁ 'Tri; v For renewed

Eloheinu, Melech haolam, ,D?))!D ‘I’bln ﬂJ’iJ'bZ_;l enthusiasm for life

hanotein laya-eif ko-ach. D? ‘]”2? ]n’l)‘lj

PRAISE TO YO nai our God, Sovereign of the universe,
vwho gives strength to the weary.

Baruch atah, Adonai W IR T2 Y forseanhoning
Eloheinu, Melech haolam, O T2 APION
POV MY PIYRD
ut' numah mei-afapai. ’g)’ﬂyn ﬂ’gﬁ”:ﬁ

PRAI YOU, Adonai our Ged, Sovereign of the universe,
/who removes sleep from the eyes, slumber from the eyelids.

hamaavir sheinah mei-einai,
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2" ’nj:)zs ‘T)-‘; For being in
: 021 ”D -[b p ,’D’i‘lbl:l the image of God
oo D283 WYY

BARUCH atah, Adonai
Eloheinu, Melech haolam,

she-asani bizelem Elohim.

Praise TO OL:fcimai our God, Sovereign of the universe,

‘who made me in the image of God.

37' 'ﬂl:lz:{ -n-‘; / For being

Baruch atah, Adonai
Eloheinu, Melech haolam, ; s - ,D?)))a "??g ﬂp?jbl} a free person
she-asani ben/bat chorin. / T"'lm na / ]:l ’)I\’_)g\’)

PRAISE TO YOU, Ad6nai our God, Sovereign of the universe,
“who has made me free.

Baruch atah, Adonai 2’ ,?'IIJIS :F‘-‘; \/ For being a few
Eloheinu, Melech haolam,  ——y ,D?WQ T?.Q ,’D’Q"?Z;{
~ SN MYV

she-asani Yisrael.
PRAISE TO YO\&LJEnaj our God, Sovereign of the universe,

who has made me a Jew.

N
Baruch atah, Adonai n A .n-\;\/ For purpose
Eloheinu, Melech haolam, —— ,D?i)’l:‘ '[7?3 ,’l)"ij‘?l_;{
ozeir Yisrael bigvurah. 4 4 ﬂj’m)ﬂ bN:W)’ MIN

PRAISE TO YOwnai our God, Sovereign of the universe,
Vivho girds Isracl with strength.

2’ ’nnr_{ .n.\;‘/ For harmony

Raruch atah, Adonai
Eloheinu, Melech haolam, p————— ,D?WTJ 17?3 ,’D"a.‘?lﬁ
oteir Yistael bifarah. / JINONA DNJYY DY

PRAISE TO YO #Adonai our God, Sovereign of the universe,
¢ who crowns lIsrael with splendor.
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BARUCH atah, Adonai
Eloheinu, Melech haolam, ,D?i)’a .[bp ,’l)’?_]bl_;_{
PINYNI VYT WK

NN TR PIDY2 MY

asher kid'shanu b'mitzvotav

) ARE YOU, Adonai our God,

of the universe,

who allows us with mitzvot,

commanding us to engage with words of Torah.

\/ “We continue on Page 218 with the singing of Psalm 150.

Wiy » Ny 29yYN)
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NI T2 Ry 29
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V,HAAREV NA Adonai Eloheinu
et divrei Torat-cha b'finu,

uv'fi amcha beit Yisrael,

v’nih’yeh anachnu vize-etza-einu,

v'rze-etza-ei amcha beit Yisrael,

kulanu yodei sh'mecha, ,ﬂpw ’)’-n’ ”2_'.3_
v'lomdei Toratecha lishmah. .ﬂp\’)b 7[;'\]111 ’1’9‘51
Baruch atah, Adonai, ) NEN P2
ham’lameid Torah 'amo Yisrael. bN‘)\’)’ 1D¥b ﬂ'ﬁl’l -"3?’3D

O ADONAI, our God,

let the words of Torah be sweet in our mouths

and the mouths of Your people Israel,

so that we, our descendants and the descendants of all Your people Israel
may know You, by studying Your Torah for its own sake.

Blessed are You, Adonai, who teaches Torah to Your people Israel.

INY WYy DM TR2HD ) NN P2
Baruch atah, Adonai, ham’lameid Torah I'amo Yisrael.

“Descendants” includes men and women who embrace the Jewish people and faith.

The two blessings above (derived from Brachot 115) are both Torah blessings and introduce the
study which follows on pages 205, 207, 209, and 211.

PVOY? Laasok . . . 1o engage. .. ©OMIT WN Eilu dvarim . .. These are things ... The
traditional placement of these prayers differs. Here they are linked to emphasize the study of Torah
and its influence on our daily ethical behavior.
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PSALM 150:1-6 RRY TR
i clgats s
HALLU YAH: 9907 e
Haf'lu El bkodsho, WTR2 SNOIN o o
hal'luhu birkia uzo. Y YR mImn I
Hal’luhu bigvurotav, ,1’3:\“1'1333 17”?7?3 nany
hal'luhu Krov gudlo. 3973 399 MM .
Hal'luhu beika shofar, 93 YEna N o
haf'luhu bneivel vchinor. A1) 9232 MM
Hal'luhu btof umachol, ,71!'\)9’! ‘]ﬂ:l ﬂﬂ’l??f,l 'S<Q§
hal'luhu bminim vugav. 2Py DN M0 (/Q\r\ Y
Hal'luhu bizileZlei shama, ,3”_9\.37)"73‘733 Wﬂ??‘l’) c’\‘r\u\
hal'luhu bzilezlei fruzh. NYNOININD IMITD
Kol harishamah thaleil Yah, M Y9nn pYIn
' Yah! DN
\/:ﬂ“We continue with reading responsively on Page 220.”

HAvLELUIAR!

Praise God in God’s sanctuary;

praise God in the sky, God'’s stronghold.
Praise God for mighty acts;

praise God for God's exceeding greatness.
Praise God with blasts of the horn;
praise God pith harp and lyre.

Praise God with timbrel and dance;
praise God with lute and pipe.

Praise God with resounding cymbals;
praise God with loud-clashing cymbals.
Let all that breathes praise God.
Hallelujah!
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Ilu finu malei shirah kayam, ,D?:;) i"l‘;\’\’_) Nb)g ’I),IQ 17IN e
ul’shoneinu rinah kahameon galav, ,\’?3 ]mDQ M 1.1)1\’)71 ™ ﬁm‘im
Visiftoteinu shevach k’'merchavei rakia, ,)_”i?:\ ’JDﬁbD n:_l)’) 1)’;'\13‘\9\’)1 e
veineinu m'irot kashemesh v'chayarei-ach, 70..‘291 \’)Dlw:) ﬂ'i'\’b_{)g 1)’9’)’1 g S
v'yadeinu frusot K'nishrei shamayim, ,D’_?Q\f? ’.‘\‘93? n“’)’ng ﬁ)’:l_’n P e
Vragleinu kalot kaayalor, JHIND MDP WX 3 e
ein anachnu maspikim ’hodot 'cha, r:lb nTﬁﬂb D’P’DUD 1)“2?_’( A5 nany:
Adonai Eloheinu vElohei 7ﬂbN‘ n’ﬁbN 2’ VTR ¥
avoteinu v'imoteinu, ,ﬂ)’;_'_\'imﬁt)_ 3)’;313?_‘5
ul’vareich et sh'mecha :[p\’) ny .[-);151
al achat mei-alef, clef alfei alafim DYOYN 99N 9N Q7NN DNN DY
v'ribei r'vavot p'amim, U’ﬁyﬂ Tn:l;-! ’3’]]
hatovot she-asita JJ’}’)),’\’J ninjvn
im avoteinu v'imoteinu vimanu. 13?9”1 1)’;'\1DN1 33’?_'_“'22_’5 Dy

‘/EVEN IF OUR MOUTHS were full of song as the sea,
and our tongues full of joy in countless waves, -
//and our lips full of praise as wide as the sky’s expanse,
and were our eyes to shine like sun and moon;
vif our hands were spread out like heaven’s eagles

and our feet swift like young eer,

‘we could never thank You adequately, Adonai,
our God and God of our ancestors,
to bless Your Name for a ten-thousandth

/ of the many myriads of times
Yo

u granted favors to our ancestors and to us.

\% We continue on Page 224 with the Readers Kaddish.”

Every praise could be music, the voice singing in harmony with the universe and its Creator!
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Comer narks

~\
YITGADAL vyitkadash shimeih raba N3 ANY YTRD) px| m’ oy T

balma di vira chiruteih, ,ﬂﬂ’ly.\:’ N.J:l »7 N’Qb}_’: 2"y I
Vyamlich malchuteih ATIIN P s
b’chayeichon uv'yomeichon ]13”31’3’ ]13”’33 AP o
uv'chayei d’chol beit Yisrael, ,7N‘]w’ ma b?-[ ”m‘ P iR
baagala uvizman kariv, ,3"}? ])_3‘31 N?a}’:_l mn YD npw
vimru: Amen. .]Dz:{ r‘bN\ rany
Yhei sh'meih raba m'varach -[._l;b N;-_) ‘nD\’) Nn’ VIR 40
Palam ul'almei almaya. szby ’Dbyb’ D?yb

IO NAPYN - TII
V'yitromam V'yitnasei, ,NW;T\” D’Q’ﬁﬂ” _
vyithadar vyitaleh Vyithalal SHnm NPy 1T (ﬂU:er
sh'meih d’kudsha brich hu, V,N"lﬂ .r'.\:l N\?‘TP‘T nb\’)
Peila min kol birchata vshirata, NOPY) ND2 92 W N7Y?
NORD NONIY

PO AN NPZYD YPINT

Yitbarach vyishtabach v'yitpaar

tushb'chata v'nechemata,

daamiran balma, vimru: Amen.

FEXAITED and hallowed be God’s great name,

in the world which God created, according to plan.

May God’s majesty be revealed in te days of our lifetime
and the life of all Israel —

speedily, imminently.

To which we say: Amen.

Blessed be God’s great name to all eternity.

Blessed, praised, honored, exalted,

extolled, glorified, adored, and lauded

be the name of the Holy Blessed One,

beyond all earthly words and songs of blessing, praise, and comfort.

To which we say: Amen.

& Rabbi announces Barchu and we face the ark.

God can hardly be listening to the actual words of our prayers: how unendingly boring to hear such
repetition days without number! And anyone who prays with any regularity or sincerity knows that
the same prayers mean different things on different readings. Instead, each prayer isa metaphoric
representation of the speaker’s heart and mind. Now to God, that is an interesting and unending

text, ever-changing, and God is the ultimate reader of nuance and allusion. Adam Sol
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SH’'MA UVIRCHOTEHA — SH'™MA AND 1TS BLESSINGS

BAR’CHU et Adonai ham'vorach! '1‘)3)97] 2’ TlN 13’1;
Baruch Adonai hamvorach ’ .[-,D»DD 2’ M2
'olam va-ed! !‘f}!} D?1”b

PRAISE ADONAI to whom praise is due forever!
Praised be Adonai to whom praise is due,
now and forever!

% “We continue in the middle of Page 228.”

For those who choose: The prayer leader at the word 3293 Bar'chu (the call to worship) bends
the knees and bows from the waist, and at ) Adonai stands straight. ) 32 Baruch Adonai is the
communal response, whereupon the community repeats the choreography of the first line.
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BARUCH atah, Adonai

Shabbat Morning 1

» e 7302

Ep)

Eloheinu, Melech haolam, ,021”0 -Iv‘pp y'u"!jbl_s "
yotzeir or uvorel choshech, "[\;jn N-ﬁ:n N -"3.1-, o
osch shalom uvorei et hakol. b:f_T'ﬂN NI Df?g} lev : mw
Hamei-ir laaretz ‘-‘R{? PN mﬂ;
vladarim aleha b’rachamim, ,07)30‘]3 D’P),’ D’-\'I?1 ﬁmn';);
uvtuvo m'chadeish b'chol yom tamid ‘1”)33:] oy ')?_‘_1 \J)‘TD)Q 13“9;,1 ” -mm
maaseih vreishit. n’WN‘D n\’)}”; 7 )
Mah rabu maasecha, Adonai, ’27 }:Pwy’.: 329 NY 3’-_\!?1,- N

nFnyn

kulam b’chochmabh asita,

JIPWY AN 072
TP WD D

mal’ah haarerz kinyanecha.
Titbarach, Adonai Eloheinu, ﬂ)’ﬂbl}:{ 2’ ,‘["_\;mﬂ
al shevach maaseih yadecha :PTTZ n\’)}’r._) n;'\’) ‘7)_’

v'al mrorei or she-asita,

y faarucha selah.

Or chadash al Tzion tair,
v'nizkeh chulanu m’heirah oro.

Baruch atah, Adonai, yotzeir ham’orot.

APYYY TN YD W)

n2Y PW
PN P DY YD N
N9 R W2 NN

JINBD N N NN N3

\/@AISED ARE YOU, Adonaiour God, Sovereign of the universe,
Creator of light and darkness, who makes peace and fashions all things.

In mercy, You illumine the world and those who live upon it.

Tn Your goodness You daily renew creation.

How numerous are Your works, Adonai!

In wisdom, You formed them all, filling the earth with Your creatures.
Be praised, Adonai our God, for the excellent work of Your hands,

and for the lights You created, may they glorify You.

Shine a new light upon Zion, that we all may swiftly merit its radiance.

Praised are You, Adonai, Creator of all heavenly lights.
JININGD NP N NRR P v
/ ¢ Baruch atah, Adonai, yotzeir ham'orot.

\/ % “We continue on the bottom of Page 230."
PNR PY DY WD N Or chadash al Tzion ta-ir . . . Shine a new light upon Zion . . .
Classical Reform prayerbook authors in the Diaspora consistently omitted this line with its
mention of Zion from the liturgy because of their opposition to Jewish nationalism. With the
restoration of this passage to Mishkan T’flah, our movement consciously affirms its devotion to

the modern State of Israel and signals its recognition of the religious significance of the reborn

Jewish commonwealth. David Ellenson
YN NHDH N a¥P ... P PN TN Baruch atah, Adonai . . . yotzeir or uvorei choshech . . .
Praised are You, Adondi . . . Who forms light and creates darkness . . . based on Isaiah 45:7

327 N Mah rabu . . . How numerous. . . Psalm 104:24
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1AVAH rabah ahavtanu, Adonai Eloheinu, ,1)"!51\{ ”_ ,1)3'\3-,N -)3.1 ‘jj‘jN g

g'dolah viteirah chamalta aleinu. . )Z?}’ JJbIDD ﬁ:\ﬂ” ﬁ?ff? ‘I?)Dn i

Ba-avur yoteinu v'imoteinu shebat’chu v'cha :[3 1!'\\9:1\’) 1)’J1’iDN'p ‘D’J‘\’DN -n:lyﬂ ha hagy
vat'lamdeintchukei chayim, kein t'choneinu 1)3"\3'\ 12,090 PN D‘m‘Jm Y
ur'lamdeinu. 'racheim, racheim aleinu, 1J’b¥ onJ ,onMmn 13."353'“ m_ml‘
Viein blibeinu 'haxin uPhaskd, lishmo-a, IRy w9 pang vava M .
lilmod ullameid, lishmor vlaasot ul’kayeim 0’9?1 n“’)}’?] -\DWb ,7@??3 .rbb‘? ” m'x:@:;
et kol divrei talmud Toratscha b'ahavah. NAOND NN TINYN MNATIITIN J,;“ ;m;
H oW DEEPLY You have loved us Adonai, our God, gracing us with surpassing NN

r forebears whose trust led You to teach them the laws
us as well. O Merciful One, have mercy on us

compassion! On account of
of life, be gracious to us, teachi
by making us able to understand ahd discern, to heed, learn, and teach, and, lovingly,
to observe, perform, and fulfill all thatjs in Your Torah.

ADYNI WYY W)
IY02 M9 PaT)
NION NVAF7 TN

JPYTIN NP
093 N9) Uin) N9
vlo nikasheil Folam va-ed. IV wa‘:' H¥iD) N9
Ki v'sheim kodsh’cha hagadol vhanora N-n)-n P )‘j 1\017 D\’JJ »
batachnu, nagilah v'nism’chah bishuatecha. SN j d A2 J] ﬂ?’l)g ﬂ)op:;l
Vahavi-einu I'shalom mei-arba kanfot j 1D VA NN ’b\?b 13?{’3D]
haaretz, vtolicheinu kom'miyut 'artzeinu. ) 7513'\1 ,\{-\BD

V’ha-eir eineinu b"Toratecha,
vdabeik libeinu bmitzvotecha,
v'yacheid I'vaveinu I'shavah
ul'yirah et shmecha,

vlo neivosh v’lo nikaleim,

Ki El po-¢il y'shuot atah, uvanu vacharta

vkeiravtanu 'shimcha hagadol selah be-emet, ﬂDN:l ﬂbD bﬁ)‘! '[D\’)b 1)3"3-\7]
Phodot I'cha ul'yachedcha b'ahavah. NADN2 -rrn’bw 12 NTINY
Baruch atah, Adonai, ” .ﬂ'\N M3
‘}bocheir b’amo Yisrael b’ahavah. DANND bN-)\’)’ 1)9”3 'tl'\;iﬂ

Enlighten our eyes with Your Torah, focus our minds on Your mitzvot, unite our
hearts in love and reverence for Your Name. Then we will never feel shame, never
deserve rebuke, and never stumble. Having trusted in Your great and awesome
holiness, we shall celebrate Your salvation with joy.
Gather us in peace from the four corners of the earth and lead us upright to our land.
For You, O God, work wonders. You chose us. Truly, You drew us near to Your
Great Name, that we might acknowledge You, declaring You One in love.
Praised be You, Adonai, who chooses Your people Israel in love. /

I0N2 OO npya nian R PNl

\/ Baruch atah, Adonai, habocheir b'amo Yisrael b’ahavah.
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Shk'ma Yisrael, Adonai Eloheinu, Adonai Echad! \{O I
Hear, O Israel, Adonai is our God, Adonai is One! (ﬂ\[\

N oyl Shina Yisrael. .. Hear, O Lrael ... Deuteronomy G4
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Baruch shem k'vod malchuto Folam va-ed.
Blessed is God’s glorious majesty forever and ever.
s,g} N Stay Gt q Oa k-
\QM W S .
P We vetun Yo regose.,

Cedurn Yo \’?od A

The enlarged ¥ ayin at the end of YOV Shima (Hear) and the enlarged T dalet at the end of TNN
echad (one) combine to spell 7Y eid (witness). We recite the Shina to bear witness to the Oneness

of God.

233 V3D OV P2 Baruch shem kvod. . . Blessed is God’ glovious ... M. Yoma 3:8, inspired by Nehemiah 9:5
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Please join us in chanting the V ahavta. Shabbat Morning 1

PoN 2 TN HINN)
o9 wm";::n -[::lb-bn:l
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YYD D2 rmm'by

V’AHAVTA et Adonai Elohecha,
b’chol I'vav'cha uv’chol nafsh’cha uv'chol
modecha. Vhayu had'varim ha-eileh
asher anochi m'tzavcha hayom al
Pvavecha. Vishinantam Fvanecha vidibarta
bam bshivt'cha bveitecha uvlecht'cha
vaderech uv'shochb’cha uvkumecha.
Ukshartam Pot al yadecha vhayu
P'totafot bein einecha: Uch’tavtam

al m'zuzot beitecha uvisharecha.

YOU SHALL LOVE Adonai your God with all your hi
with all your soul, and with all your might.
Take to heart these instructions with which I charge you this

Impress them upon your children.
Recite them when you stay at home and when you are away,

when you lie down and when you get up.
Bind them as a sign on your hand and let them serve as a symbol on your fo

inscribe them on the doorposts of your house and on your gates.
Continue oF turn to pages 236-237.

T DY YINH WR? /
DYTR O m'asn"::
WN 0PN 2 n& o:mbNb
\'\ND DDT\N MIINSIN
DOIN? 032 nm‘: DYINN
o:ﬁ‘m » W

I’maan tizk’ru, vaasitem et

kol mitzvotai vih’yitem kdoshim
P’Eloheichem. Ani Adonai Eloheichem asher
hotzeiti et-chem mei-eretz

Mitzrayim lib'yot lachem I'Elohim

ani Adonai Eloheichem.

Thus you shall remember to observe all My commandments

and to be holy to your God.
I am Adonai, your God, who brought you out of the land of Egypt to be your God:
I am Adonai your God.
DN 0PN
Adonai Eloheichem EMET.

\/‘2‘ “We continue reading in the middle of Page 239.”

PIMY Viahava . .. You shall Jove . .. Deuteronomy 6:5-9

I ]}’.79? Linaan tizkru . .. Thus you shall remember. .. Numbers 15:40-41

"R
P
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N
)
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Bar'chu

Yorzeir

Abavah Rabbah
Shima

Vabavta
Limaan tizk'ru
Vayomer Adonai
Emet v'¥asziv

Mi Chamochah
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Shabbat Morning 1

Your truth for us is certyin and established,
now and forever more.
Like Moses, Miriam and all Iszael,

we sing out and rejoice!

‘THE ETERNAL TRUTH
is that You alone are God and there is none else.
May the righteous of all nations
/ rejoice in Your love and exult in Your justice.
Let them beat their swords into plowshares
and their spears into pruning hooks.
Let nation not lift up sword against nation

/ nor learn war any more.
You shall not hate your brother or your sister in your heart.
The stranger that sojourns with you
shall be accepted as your equal,
\/ for you were strangers in the land of Egypt.
“Why do you crush My people and oppress the poor?” asks God.
We know that the Eternal One defends the poor

/ and upholds the rights of the needy.
Praise to God Most High;

blessed is God and deserving of blessing! & M \ ()’l Q/Mbd"eok-

. sSuhgq v 9
PIN YN Emet vyarziv. .. true and enduring . .. We join the last words of the Shina o Cﬂ‘-ﬂ%f
Emet as a statement of ongoing commitment to the truth. God’s word is the promise that we will

survive evil and uphold the vision of freedom and peace. This prayer affirms that God is the sole

power in the universe and that God has the power to bring about redemption.

YN Emet... true... InHebrew, the three letters N, 1, T Alef-Mem- Tw are the first, middle
and last letters of the Hebrew alphabet. Truth is all-inclusive. Elyse D. Frishman

’IJ;J??:{) O MiMitzrayim galtanu . .. From Egypt You redeemed us . . . Prayers of
thanksgiving, addressed to God, are not meant to imply that God does not work through
human channels. Rolznd B. Gittelsobn
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M1 CHAMOCHAH ba-ilim, Adona! 07N ﬂ;)p‘.}"’)_ﬂ o
Mi kamochah nedar bakodesh, ,\’)‘T‘?Q '\'IN) ﬂ?ﬂ? »m 290
nora thilot, oseih fele! ’Nblﬂ ﬂ\’)).! ,ﬂ‘?f'm N:ﬁ) 7127 NIy
Shirah chadashah shibchu g'ulim DY) NAY IYTD NPY g
’shimcha al s'fat hayam. DZD ng\’) 7)_’ :[D\’)? Rt
Yachad kulam hodu v'himlichu v'amru: AU 3PP 3TN DY T P R

y) 077 T Y §

Adonai yimloch Folam va-ed.
SN AP TN NIM 3«'«5‘9
Jny NINJY D NZNA

SN YITR
o N3 2 IoN 3 L)

2 RO
Tour Yistael, kumah bezrat Yisrac} SN NTRYD PP INY PN (S iﬂ;mw,,

ufdeih chinumecha Y’hudah v'Yisrael.
Go-aleinu Adonai Tz'vaot si'mo,
ICdosh Yisrael.

Baruch atah, Adonai, gaal Yisrael.

% After Cantor finishes singing,

/:‘ “Our spirits rise. A S wt wa“hﬂ
& FACE ARK. U’\“"\—Hmﬁ )

g@.lﬂzﬂ

For those who choose: When the prayer leader recites the word TV kumah (“rise”), the

congregation rises for the NTRY Amidah, the Standing Prayer.

NININ Mi chamochal; . .. Who is like You ... Exodus 15:11

Ty) OQVD T B Adonai yimloch lolam va-ed . .. Adonai will reign forever . .. Exodus 15:18
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Shabbat Morning I

TNHNY Ny
M)

Wiy

oD VIR
N7y

NN

ooy

T FILAH

a0 ngam

ADONAL, sfatai tiftach, ,NNON MNOY ,’;"Tl_ﬁl ‘/
ufi yagid thilatecha. ANINN TP N

ONAI, gpen up my lips,, W Q'\— >
that

y mouth phay declare Your praise. w O\,\R&

For those who choose: Before reciting the N991 T filsh, one takes three steps forward.

NPON NIV YN Adonai sfarai tifiach . . . Adonai, open up my lips . . . Psalm 51:17
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Shabbat Morning 1

wrox » amy TN
HON APDIBN) WY TIN)
AP NoN) PRy N DI
N NRAY TN MY TN
5910 OND R OTIN) DN
Spi PYY SN NN 113D
™) 2o Mip) D30 DTPN
YN N [ NINHN) IR YTON
NN DY WP 0 023
— — SHABBAT SHUVAH* '
NO207 M
oI xan 7721
o 1903 :
DN DN

BARUCH atah, Adonai Eloheinu
v'Elohei avoteinu v'imoteinu, Elohei
Avraham, Elohei Yitzchak v’Elohei Yaakov,
Elohei Sarah, Elohei Rivkah, Elohei
Rachel vElohei Leah. Ha-El hagadol
hagibor v'hanora, El elyon, gomeil
chasadim tovim, v'koneih hakol, v'zocheir
chasdei avot vimahot, umeivi gulah

Jivnei v'neihem ’maan sh'mo b’zhavah.

NO

vchotveinu D'sefer hachays

'maancha Elohim chayim.

ool
PO YYIm WY TR \/
Baruch atah, Adonai, ,z’ ,ﬂlelS ‘='[-'ﬂ.‘;.1
magein Avraham vezrat Sarah. AhaAr N\ Y DY) O PR

&o
Yo O'vuwt
LESSED ARE YOU, Adonai our God, l\>

d of our fathers and mothers,

God ofAbraham, God of Isaac, and God of Jacob,

God of Sarxh, God of Rebecca, God of Rachel, and God of Leah,
the great, mighty and awesome God, transcendent God

who bestows lovingkindness, creates everything out of love,
fathers and mothers,

Melech ozeir umoshia umagen.

remembers the love of 0%

and brings redemption to their children’s children for the sake of the Divine Name.

*SHABBAT SHUVAH — Rememibgr us for life, O Sovereign who delights in life,
and inscribe us in the Book of Lifé,for Your sake, Living God.

Sovereign, Deliverer, Helper and Shields
Blessed are You, Adonai, Sarah’s Helper, Al am’s Shield.

Y IMY) DNAN PR N NI
Baruch atah, Adonai, magein Avraham veezrat Sarah.

*SHABBAT SHUVAH: The Shabbat between Rosh HaShanah and Yom Kippur.

For those who choose: At the beginning and end of the blessing, one bends the knees and bows

from the waist at the word T2 Baruch and stands straight at the word %) Adonai.

: has to do with zhe meriz of our ancestors. This is traditionally conceived
unt into which the Patriarchs and Matriarchs deposited funds of
ure generations. Judith Z. Abrams

The content of this praye
of as a sort of bank acco
righteousness that were so great that they covered all fut

RNy Ny
Eriniat)

Y

oPp IR
N7y

NNTIN

pivy

ayn N2om
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ATAH gibor I'olam, Adonai,
m'chayeih hakol (reisiex) atah,

rav hoshia.

Mashiv haruach umorid hagashem.

*SUMMER}— Morid hatal.
M’chalkeil chayim b'chesed,
m’chayeih hakol (sFm)
brachamim rabim, someich noflim,
vrofei cholim, umatir asurim,
um’kayeim emunato lisheinei afar.
Mi chamocha baal gvurot
umi domeh lach, melech meimit

um’chayeh umatzmiach y’shuah.

zocheir y'rzurav I'chayim b'ra
S,
V’ne-eman atah 'hachayot hakol (msisien).
Baruch atah, Adonai, m'chayeih hakol (semeisiz). 4233895 D270 TPON P NPN T2

YOU ARE FOREVER MIGHTY, Adonai; You

oy Ty ) 90w

N©O

Shabbar Morning 1

PYTN 0%y iy NPIX \/ e i
PN (E=23H Do) MR iy
é’"gﬁﬂ? 17 i

DPD VTR
291 0 —{Supen] —

g om vm Vo

(e U5D mn oiy

D291 THiv 037 NN
,DPON PR DN RO
D9y VY inpnn o
niMay Sya Tind Mm

R 2R A2 TRV I
DYV PN MDD

—— SHABBAT SHUVAH ]
DORNW-ETTIND M NU
DR O¥N2 PR DN

a0 nzon

&%) 520 NPON? DHN 1HNN v

ve life to all (revive the dead).

*WINTER — You cause the wind to shift and fain to fall.

*SUMMER — You rain dew upon us.

You sustain life through love, giving life to
compassion, supporting the fallen, healin,

(reviving the dead) through great
e sick, freeing the captive, keeping faith

with those who sleep in the dust. Who ig/like You, Source of mighty acts? Who
resembles You, a Sovereign who takes 3ad gives life, causing deliverance to spring up
and faithfully giving life to all (revividg that which is dead)?

SHABBAT SHUVAH —/ Who is like You, Compassionate God,

50) Yon ™p N NN TN
atah, Adonai, m’chayeih hakol (hameitim).

< Stay facing the ark for Kiddusha sung by Cantor.
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5 - Shabbar Morning 1

ooiva v Ty UTR)
DM MY NN DYVTPHY ovd
AN T DY 22D
Sy MY DN Y N
NN P WTTR WTTR VTR
T2 XD 99 NOD
ANITY 9 PIN IN
N0 992 TRV VI IR
Jnippn » 1922 P2
APIN NN APEON NN TR
DPYID NN NP0 NN
SN 92 OPY? VRO VPR N
OIoN N W
Yoy Pon D27 2 T
Aoon M 12

N ’KADEISH et shimcha baolam,
Kshem shemakdishim oto bish’'mei marom,
kakatuv al yad n'vi-echa,
v'kara zeh el zeh vamar:
Kadosh, kadosh, kadosh Adonai tz'vaot,
mlo chol haaretz k'vodo.
Adir adireinu, Adonai Adoneinu,
mah adir shimcha b’chol haaretz.
Baruch Kvod Adonai mimkomo.
Echad hu Eloheinu, hu Avinu,
hu Malkeinu, hu Moshi-einu,
v’hu yashmi-einu brachamav Peinei kol che}i.v; o
Ani Adonai Eloheichem.
Yimloch Adonai Folam, Elohayich Tzion
T'dor vador, hal'luyah.

LET US SANCTIFY Your Name on earth, as it is sanciified in the heavens above.

As it is written by Your prophet:
Holy, holy, holy is Adonai Tzvaot! God’s presence fills the whole earth.

Source of our strength, Sovereign One, how majestic is Your presence in all the earth!
Blessed is the presence of God, shining forth from where God dwells.

God alone is our God and our Creator, our Ruler and our Helper; and in

mercy, God is revealed in the sight of all the living: I am Adonai your God!

Adonai shall reign forever, your God, O Zion,

from generation to generation, Hallelujah!

DNY) NYP T2 TR TN W2
AR A0V WTR) VIR
*7y) DYV v ND w0
MR OND D NDN N2

I’dor vador nagid godlecha ul'neitzach n'tzachim
Kdushat-cha nakdish, vshivchacha Eloheinu,
mipinu lo yamush 'olam va-ed.*

Baruch atah, Adonai, Ha-El hakadosh.

(A’O ALL GENERATIONS we will declare Your greatness, and for all eternity /)

s. Your praise, O God, shall never depart from our lips.*
Blessed are You, Adonai, the Holy God.
YiTEn onnp n HaR P
‘/Baruch atah, Adonai, Ha-El hakadosh.

proclaim Your holines

‘ﬁgﬂlﬂj B

o “We return to repose. "
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Mﬁ% { %V\N’VO unie S E’ Shabbat Morning I

Select either Yism'chu or Vishamru

Y

PN TN

YISM’CHU vmalchur'cha :lj‘n:)bpn jﬂmwg nina
shomrei Shabbat v'korei oneg. )))'! )N‘nm n;v_) ’-,!’Q“U "I
Am m’kad'shei sh'vi-i, ’))_”:_1\?' ’\’)TQD oy oby IR
kulam yisb’u v’yitangu mituvecha. :L:n\j)g NIYDN 1);3\;), D?Q N7y
Vhashvi-i ratzita bo v’kidashto, JRVT) 13 X)) WY '\Q}Nm
chemdat yamim oto karata, ’J:)N:\i? ININ D)x_)z n‘_"gn oY
zeicher 'maaseih v'reishit. n)wN"):[ l—l\v}’)_ﬁb -T_-,F ‘5 agn nom

THOSE WHO KEEP Shabbat by calling it a delight will rejoice in Your realm.
The people that hallows Shabbat will delight in Your goodness.
For, being pleased with the Seventh Day, You hallowed it

as the most precious of days, drawing our attention to the work of Creation. \Y§

V,SHAMRU v'nei Yisrael et HaShabbat, ,J'\;l\_mj‘nN 723‘)\0’ ’.33 :’WDYT)’_]_?

laasot et HaShabbat I'dorotam 03;\.‘17? J'I;I\QTJ'S'\N any?.

b'rit olam. -D?w ™3

Beini u'vein b'nei Yisrael bN)W’ ’33 ]’;ﬂ m3a

ot hi P'olam, ;OYYY NN NN

ki sheshet yamim asah Adonai 2’ i"l\;)}’ D’DZ nVJ'\’J'7:> »QQ{
et hashamayim v'et haaretz, ,\{.‘BD-T\N] D’)g\',)u‘_l' nN J

wvayom hashvi-i shavat vayinafash. v 92’] J'\:_l\’j ’)”:MT_I [m) o)

¢ After Cantor finishes singing,

/"We continue on Page 257."

AV Yism'chu contains twenty-four Hebrew words — said to correspond to the twenty-four
hours of Shabbat.

SNWD 293 YWV Vihamru vnei Yisrael . .. The people of Israel shall keep . . . Exodus 31:16-17
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Shabbat Morning 1

Avor vImahot P OR THE EXPANDING GRANDEUR of Creation,
worlds known and unknown, galaxies beyond galaxies,

viror
Zd;}mb filling us with awe and challenging our imaginations,
Modim anachnu lach. 2 NN OTIN —(pn\ﬁ s
K'dushat HaYom
Avodak \/For this fragile planer earth, its times and tides,
Hodaah its sunsets and seasons,
Shalom Modim anachnu lach. 9 NN DTN~ (P"ﬁ .

T¥ilat Hal / . . e . .
Silagdaten For the joy of human life, its wonders and surprises,
its hopes and achievements,

Modim anachnu lach. 72 DN DXTIN ’@“3 .

‘Aor human community, our common past and future hope,
our oneness transcending all separation, our capacity to work
for peace and justice in the midst of hostility and oppression,
Modim anachnu lach. 2 NN OTIN - wrﬁ

A)r high hopes and noble causes, for faith without fanaticism,
for understanding of views not shared,
Modim anachnu lach. 2 NN OOTID - w,rj

‘/éor all who have labored and suffered for a fairer world,
who have lived so that others might live in dignity and freedom,
Modim anachnu lach. '['2 NN DTN -~ o

./ﬁ)r human liberties and sacred rites:
for opportunities to change and grow, to affirm and choose,

Modim anachnu lach. T2 DN D’TTD«WS

\/VVC pray that we may live not by our fears but by our hopes,
not by our words but by our deeds.
Vﬁlessed are You, Adonai, Your Name is Goodness, and You are worthy of thanksgiving.
NITNY MY T ToY 200 ) NEx PR

_ atuch atah, Adonai, hatov shimcha ul’cha na-eh '’hodot.

kﬂe continue reading in the middle of Page 259."

For those who choose: On page 256, at the word D7D Modim, one bows at the waist. At
Adonai, one stands up straight.
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Shabbar Morning 1

Avor vhnahot

G vurot
K dushab WE OUGHTN'T pray for what we've never known,
K dushat HaYom d humanity has never known:

nbigken peace,
Avodah N P

unmixethblessing,

Hodaah No.
Shalom Better to pray fog pity,
T*ilat Halev for indignation,

discontent,

‘/<GRANT US PEACE, Your most precious gift,

O Eternal Source of peace.

And give us the will to proclaim its message

to all the peoples of the earth.

Bless our country as a safeguard of peace,

its advocate among the nations.

May contentment reign within our borders,

health and happiness within our homes.

Strengthen the bonds of friendship and fellowship

among all the inhabitants of our world.

Plant virtue in every soul,

and may the love of Your Name hallow every home and every heart.

Praised are You, Adonai, who blesses Your people with peace.

obYa SN By T T 2 NEN T3
A" Baruch atah, Adonai, ham'vareich et amo Yisrael bashalom.

/“We continue praying silently.

< Student sits down on bima. Cantor sings after silence. Rabbi and Cantor lead
prayer for healing.

/ «» Student comes back to podium and announces,
259



Reading the Torah on Shabbat

Kabbalat HaTorah
Halafah

Birchet HaTorah
Hagbahah

HAKHEIL et haam,

M Shebeirach
aanashim v’hanashim vhataf

Birkat HaGomerl .
v'gelscha asher bish’arecha,

Birchot

HaHaflarah m’u ulmaan yilm'du

I'maan y
Huachzarat v'yaru et Adoni Eloheichem,
HaTorah

v’shamru la-asot
et kol divrei HaTorah h
Uv'neihem asher fo yadu
yishm’u vlamdu Pyirah
et Adonai Eloheichem.

ASSEMBLE THE PEOPLE,
and the strangers in your cities, to

to observe faithfully the words of this

And let their children, who do not yet kno
that they, too, may learn to revere Adonai you

A SHREI adam matza chochmah
vadam yafik t'vunah.

Ki tov sachrah mis'char kasef
umeicharutz t'vuatah.

Y’karah hi mipninim

v'chol chafatzecha lo yishvu vah.

the one who gains understanding;

oy DNPT)

990 DY DVUIND
PIYYI WK T
YT WP WY Wp?
OPTIN TN N
nivy2 Y

TGN NYIRD AT O I

WTND YN O
NP TR WY
DY I

n, women and children,
. to learn, to revere Adonai your God,

it, hear,

NN N¥ND
DPIAN P
992NN AMND :
AN NN

oPI9N NN NN
AAMY ND PROnIN

”

AIAPPY IS THE ONE who finds wisdom,

for its value is greater than silver, its yield than fine gold.

It is more precious than rubies, no treasure can match it.

% “Our spirits rise.”

DYy ONPN Hakheil et haam . . .
NYD O OWIN Ashrei adam matza - . .
363

Assemble the people . . .

Happy is the one . . .

Deuteronomy 31:12-13
Proverbs 3:13-15



Reading the Torah on Shabbat

ninn n2ap
Standing with the Torah, recite these verses. nopn
) MIRD N

BARUCH shenatan Torah R DY .D.‘J’ =
\ L FEO) U7 729 M
Famo Yisrael bikdushato. YR DN oy e
BLESSED IS GOD who in holiness gave the Torah to the people Israel. 2o NIPR

‘Tbm\n Pa SS"\@ X ‘%M g‘WdLQh‘Q‘ UnC< :wg.m ni>m
N PO 2 N Y Y |

Sk’ma Yisrael, Adonai Eloheinu, Adonai Echad.

HEAR, O ISRAEL, Adonai is our God, Adonai is One.

réhad Eloheinu gadol Adoneinu, AN ‘71‘[; ﬂ)’ij'?l_} T \/
kadosh sk’mo. w)w \'/'TT“?

OUR GOD IS ONE, Adonai is great, holy is God’s Name.

Gadlu PAdonai iti, OEN P2 DT
unrom’'mah sh'mo yachdav. 1‘11’\2 1’3\’) ﬂ@m‘m

EXALT ADONAI with me, let us extol God’s Name together.

Lcha Adonai hagdulah vhagvurah MM NPT N T2
vhatiferet vhaneitzach vhahod, ,"n'l-ll.:n= m_tp:‘_n THINDT\D]
ki chol bashamayim uvaaretz. .\{.\;:{;n D’p\?:_l 9 »
Lcha Adonai hamamlachah ﬂ??DDD 2’ :[b
vhamimasei I'chol I'rosh. \’)N-‘b ‘ng N\’);T\Dm

YOURS, ADONAL, is the greatness, might, splendor, triumph, and majesty —
yes, all that is in heaven and on earth.

To You, Adonai, belong sovereignty and preeminence above all.
The Torah is unwrapped.
9NW» YDV Shina Yisrael . . . Hear O Jirael. .. Deuteronomy 6:4

YW P2 ¥9T) Gadlu lAdonai iti . . . Exals Adonai withme . .. Psalm 34:4
9T O NP Lioha Adonai hagdulah . . . Yours, Adonas, is the greatness . . . 1 Chronicles 29:11
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BLESSING BEFORE THE READING OF THE TORAH

BAR’CHU et Adonai ham'vorach.
Baruch Adonai ham'vorach Polam va-ed. Ty 0Yi? 77200 2 N3
Baruch atah, Adonai 27 ,l.n:\t:{ 2

02197 21 PN
oRYn Y0 NP NI WK
JNR NN 192 1IN
DRD DD ) ,NpN PR

Eloheinu, Melech haolam,
asher bachar banu mikol haamim,
v’natan lanu et Torato.

Baruch atah, Adonai, notein haTorah.

B1LESS ADONAI who is blessed.
Blessed is Adonai who is blessed now and forever.
Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who has chosen us from
among the peoples, and given us the Torah. Blessed are You, Adonai, who gives the Torah.

BLESSING AFTER THE READING OF THE TORAH

BARUCH atah, Adonai

Eloheinu, Melech haolam, ,D?")’D .[bp ﬂ)’r_jblj

asher natan lanu Torat emet, ,T\)DN ﬂ‘_ﬁﬂ ﬂ)l? ]JJA -W)z_"t

DN YV) DPW 1M
NYRD DB 2 PN T2

v'chayei olam nata b'tocheinu.
Baruch atah, Adonai, notein haTorah.
BLESSED ARE YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who has given us a Torah of truth, implanting within us eternal life.
Blessed are You, Adonai, who gives the Torah.

- DVer TO Ca\n —

q7300 2 T 1973 v

» oy PV
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Reading the Torah on Shabbar

BLESSING BEFORE THE HAFTARAH ]
nPRD N3P

2 NN ?T’iﬁ‘/

O2WN TP POy moeR
,D2210 N2 N2 WN
DIPITR YY)

BARUCH atah, Adonai
Floheinu, Melech haolam,
asher bachar binvi-im tovim,

vratzah vdivieihem

1Y

hane-emarim be-emet. ﬂ):)Nj D?j)gN)n Sphn T
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uvinvi-ei ha-emer vatzedek.

Praise To YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who has chosen faithful prophets to speak words of truth.

Praise to You, Adonai, for the revelation of Torah, for Your servant Moses)
for Your people Israel and for prophets of truth and righteousness.

BLESSING AFTER THE HAFTARAH
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BARUCH atah, Adonai Eloheinu, Melech
haolam, tzur kol haolamim, tzaddik

b’chol hadorot, HaEl hane-eman,

haomeir v'oseh, ham'dabeir um’kayeim,

shekol d'varav emet vatzedek.

Al haTorah, v'al haavodah, v'al
han'vi-im, v’al yom HaShabbat hazeh,

shenatata lanu Adonai Eloheinu, likdushah /
vlimnuchah, I'chavod ul’tifaret.

Al hakol Adonai Eloheinu, anachnu modim
lach, um'var'chim otach, yitbarach shimcha
b'fi chol chai tamid P'olam va-ed.

Baruch atah, Adonai, m’kadeish HaShabbat.
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¢ Pause and wait for Rabbi to call people up.
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Reading the Torah on Shabbat
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,HAL’LU et shem Adonai,

ki nivgav sh’mo P'vado.

LET UNPRAISE the Name of Adonai, 123 5
for God’s Name alone is exalted!
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HODO at ererz vshamay
Vayarem keren l'amo,
thilah Pchol chasidav,
liv'nei Yisrael am K'rovo.

Hal'lu Yah!

aven; and God is the strength of our

(GOD’S MAJESTY s above the carth and
le close to the Eternal. Halleluyah!

people, making God's faithful ones, Israel, a pe

The Torah is returned to the

K1 LEKACH tov natati lachem, )

Torati al taazovu.

Eitz chayim hi lamachazikim bah,
vtom’cheha m’ushar.

D’rachehah darchei no-am,

v'chol n'tivotcha shalom.
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Hashiveinu Adonai eilecha v’ nashuvah,
o172 W I N

chadeish yameinu k'kedem.

FOR 1 HAVE GIVEN YOU good instruction; do not abandon My Torah.

W \/{f IS A TREE OF LIFE for those who hold fast to it, and all its supporters are happy.

W

Tts ways are ways of pleasantness and all its paths are peace. g
Return us to You, Adonai, and we will return; renew our days as of old. COW,’UY' S l
Eitz Gha. cm

I . .. 99D Yhallu... Hodo. .. Letuspraise... God’s majesty Psalm 148:13-14 FACE‘
is an agglomeration of Proverbs 4:2,

v NPR 02 Ki lekach tov . . . For I have given you . . .
Proverbs 3:18, Proverbs 3:17, and Lamentations 5:21 CO N 6‘
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Temple Sinai

+¢+ Rabbi/Cantor Blessing
¢ Board Rep presentations and announcements

Student sits down on bima after board presents gifts.
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?.:-\Egs ALEINU‘l’shabei-ach laadon hakol, ,'7-31? ]171_‘{? D;l\’_)b 1)’?)’
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HaKadosh Baruch Hu. NI V)’I‘T“?D
LET US NOW PRAISE the Sovereign of the universe, and proclaim seatness of
the Creator who spread out the heavens and established the earth, whose glory e
revealed in the heavens above and whose greatness is manifest throughout the world.™
You are our God; there is none clse. Therefore we bow in awe and thanksgiving before
the One who is Sovereign over all, the Holy and Blessed One.
Continue on page 589.
N . : . )
ECR ALEINU I'shabei-ach laadon hakol, ,‘JDG ]7723'2 D;\’_)‘J 1)’?}_’
D’\;);D; lateit g'dulah Pyorzeir brreishit, ,ﬂ’Y_ijE:l .\31"7 ﬂ?‘n ﬂﬂ?
e shelo asanu I'goyei haararzot, ,J‘\iS‘jZ;(U ma2 WJ'\Q}’ Nb\’)
iR vlo samanu Kmishpchot haadamah. ﬂp-ﬂ_‘{a mﬁsw):):) ﬁ)p.\? N'71
wer all, Shelo sam chelkeinu kahem, ,Dﬂ? u“?bn D\? wa
v'goraleinu I¢ chol hamonam. 021)30-‘793 ”? ]n
Vaanachnu kor'im D’)_":ﬁD uﬂgz_‘{] (/6"\%{
umishrachavim umodim, ,D"ﬁD’I D”lfﬂ:\\’)b\ '
oing with fifnei Melech mal’chei hamlachim oaonn I TR 92
HaKadosh Baruch Hu. NN N3 VTP ,J V\Q
ingj:;id LET US NOW PRAISE the Sovereign of the universe, and proclaim the greatness of M
i the Creator who has set us apart from the other families of the earth, giving us a ’\ng
destiny unique among the nations. We bend the knee and bow, acknowledging the -——">
shofar on supreme Sovereign, the Holy One of Blessing.
?;?;’v:;l; Continue on Pﬂé‘f 588 or 589. )
er “Letus For those who choose: At the word npV )] Lor’im, one bends the knees; at D’]DJJ\{)')Q%

wmishtachavim, one bows at the waist; and at '[7?3 ’)9'7 lifnei Melech, one stands straight.
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Aleinu and Mourner’s Kaddish

Aleinu e Yakiru vyei
» ki I'cha rich:
‘v"_ tishav“(
Lfanecha A
we bring to others. V'lichvod sl
Vikablu chi
viimloch al
_ Ki hamalch
ul’olmei ad
ght to go forth over all the lands between the seas. E: Jakatuv b7
light up the universe with the joy e Adonai vi
wholeness, of freedom, and of peace. onatyin
V’ne-er
I'Melec
Bayom
V’ne-emar, vhayah Adonai 2’ ﬂZD’ ,WDNN 7 ush'mo
FMelech al kol haaretz. Y\;SD b? ‘7)_’ ‘prb Let all w
Bayom hahu yih’yeh Adonai echad ‘TDN » ﬂ’ﬂ’ NN O Shas Uit
usb’mo echad. ‘TDN ib\?ﬂ C/G-'\ Before Y.
: Let then
Thus it has been said, Adonai will be Sovereign over all the earth. é/\ d Let all ac
On that day, Adonai will be one, and God’s Name will be one. thar ™ 1
For
W
ot — "WE urn Yo veose, and to 2
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Kaddish readings begin on page 592. Kaddish is on page 598. Adonai-
Thus
O VWoR Tikkun olam (literally, “repairing the world”) originally (second-third century) Ont
referred to rabbinic legislation to remedy specific social ills or legal injustices. In the 2Y Aleinu,
composed about the same time, it represents acts by God to replace this imperfect world with the
legal and moral perfection of divine rule. Sixteenth-century kabbalistic thought applied the term
to human action, shifting the responsibility for perfecting the world onto vs.
The oneness of God is declared in the Y)Y Shina. Yet that oneness is not apparent in the world.
Human action can bring oneness and peace to all. Elyse D. Frishman
The Jewish idea of redemption compels us to imagine a perfect world, 2 world that has reached its yo| ¢
full potential. Poetry asks the same of its language; poetry at its best imagines 2 perfect language, o
which can impart all the nuances, meanings, and music that it never quite achieves in our Ton »
everyday speech. When understood well, poetry and redemption can help us remake our world: P9 7
a brilliant line of poetry can place a new link in the chain of our thought and language; and the TR
N0t

idea of redemption helps us to look beyond our lives towards a world of possibility. Adam Sol
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MOURNER’S KADDISH
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YITGADAL vyitkadash shimei raba.
B’alma di v'ra chirutei,

vyamlich malchutei,
b’chaycichonluv’yomcichon

uv'chayei d’chol beit Yisrael,

baagala uvizZman kariv. V’im'ru: Amen.

Yhei sh'mei raba mvarach

Palam ulalmei almaya.
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sk’mei d’Kud’sha B'rich Hu,

Teila min kol birchata v'shirata,
tushb'chara v'nechemata,
daamiran balma. V’imnu: Amen.
Yhei sh’lama raba min sh'maya,
v'chayim aleinu v'al kol Yisrael.
Vimru: Amen.

Oseh shalom bimromav,
Hu yaaseh shalom aleinu,
val kol Yisrael. V’imru: Amen.

FEXALTED and hallowed be God’s great name

in the world which God created, according to plan.

May God’s majesty be revealed in the days of our lifetime

and the life of all Israel — speedily, imminently, to which we say Amen.

Blessed be God’s great name to all eternity.

sed, honored, exalted, extolled,-gloriﬁcd, adored, and lauded

Blessed, prai
all earthly words and songs of blessing,

be the name of the Holy Blessed One, beyond
praise, and comfort. To which we say Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us and all Israel.

to which we say Amen.

May the One who creates harmony on high, bring peace to us and to all Israel.
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Blessings for the Home and Synagogue

KIDDUSH FOR SHABBAT MORNING .
noYEn N1

Fill a Kiddush cup with wine or grape juice. Y op
Raise it and recite: N0
™R N3
V’SHAMRU v'nei Yisrael et HaShabbat, ,J‘\;\!_)T_) nx ‘7N:)\’)’ panl ]-\D\?] /—’ nyTIm
laasot et HaShabbart I'dorotam DJJTTb ﬂ;“_)tl N Tn\’))!?
Bit olam. D7y ma
Beini uvein b'nei Yisrael ijW’ ,J:l ]’;ﬂ ma @
ot hi Folam, ,D2iyY NN NN (ﬁ,da C

ki sheishet yamim asah Adonai Z’ I-NT))" D’DZ 3‘\\’)}') »
et hashamayim v'et haaretz, AWM NN D’p@f) nx

uvayom hashvi-i shavat vayinafash. wg;’] n;_l\? ’)”3\’)!’) DY

"THE PEOPLE OF ISRAEL shall keep Shabbat,

observing Shabbat throughout the ages as a covenant for all time.
It shall be a sign for all time between Me and the people of Israel,
for in six days Adonai made heaven and earth,

and on the seventh day God ceased from work and was refreshed.
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Al kein beirach Adonai et Yom HaShabbat vay'kadsheihu.
Therefore Adonai blessed the day of Shabbat and hallowed it.
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Baruch atah, Adonai Eloheinu, Melech haolam, borei pri hagafen. '
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, Creator of the fruir of the vine,
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